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Combustion Controls

Aexnapauyuna
COOTBETCTBMUA
Tpe6oBaHuam EC

MUHCTpPpYKLUMA NO
3Kcnayatauum u
MOHTaMy

Prohlaseni
o shodé EU

Navod k pouziti

Deklaracja
zgodnosci UE

Instrukcja obstugi

AT Uygunluk
Beyani

Calistirma ve
montaj talimatlari

MB-ZR (DLE) BO1

YHuBepcasbHbii
ra3oBblii 6J10K
ABYXCTYMeH4YaToro
AencTBuUA

Plynovy multiblok
(GasMultiBloc®)
dvojstupnovy
zplisob provozu

GasMultiBloc®
praca
dwustopniowa

GazMultiBloc® iki
kademeli igsletme
tara

HomuHanbHble BHYTPEHHUE AnaMeTpbl
Jmenovité svétlosti
srednice znamionowe

Nominal caplar

Rp %2 - Rp 1%

MB-ZR (DLE) B01
# 228 931
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AeKnapayua cooTBeT-

cTBuA TpebosBaHuam EC

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

AT Uygunluk
Beyani

MpoaykT /__Produkt
Produkt / Uriin

MB-ZR (DLE) BO1

YHUBepcaibHbIi ra3oBbiii 610K ABYXCTYNeH4YaToro gencTeusa
Plynovy multiblok (GasMultiBloc®) dvojstupriovy zplisob provozu
GasMultiBloc® praca dwustopniowa

GazMultiBloc® iki kademeli igletme tiirii

NpounssopuTens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany

HaCTOALLMMMOATBEPHAAET, YTOBCE
NPOAYKTbI B HACTOALLEM MNepeyHe
npowavucnbiTaHue EC TMnoBoro
o6pa3sua 1 0TBeYaloT CeayoLLMM
HopMaMm 6e30MacHOCTH:

TexHuyecrue ycnosua EC pgna
rasoBbiX Npu6opoB
2016/426

AupertnBa EC no o6opypoBa-
HUIO, paboTalowemy nop Aas-
NieHnem
2014/68

B AENCTBYIOLLEN pedaKLuu.

B cnyvae BHeceHusa B npu6op
HeCcaHKLMOHWPOBAHHbIX HaMu
M3MeHeHW faHHas aexnapauus
TepseT cuiy.

timto prohlasuje, ze produkty uve-
dené v prehledu byly pfedmétem
prezkouseni typu podle smér-
nic EU a splfuji hlavni naroky na
bezpecénostnasleduijicich predpisu:

Nafizeni EU o spotiebicich
plynnych paliv
2016/426

Smérnice EU o tlakovych zafi-
zenich
2014/68

v platném znéni.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pfistroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu zo-
staty poddane badaniuzgodnosci
z wzorcem konstrukcyjnym UE
i spetniajg istotne wymogi bezpie-
czenstwa nastepujacych przepisow:

Rozporzadzenie UE w sprawie
urzadzen spalajacych paliwa
gazowe
2016/426

Dyrektywa UE w sprawie urza-
dzen cisnieniowych
2014/68

w obowigzujacym brzmieniu.

W razie wprowadzenia w urzadze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Yukarida adi gecen Uretici, bu genel
bakista belirtilen Urlnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu
ve asagida belirtilen glincel yonet-
meliklerinin

AT Gaz Yakan Cihazlar Yonet-
meligi
2016/426

AT Basinch Ekipmanlar Yonet-
meligi
2014/68

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

OcHoBaHue ana ucnbitaHusa EC Tunosoro o6pasua

Yetkili kuruluslar

WestendstraBe 199
D-80686 Munchen
Germany

Notified Body number: 0036

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

I'IpOBepHa CUCTEMbI KOHTPOJ1IA RaYdecTBa

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHana cxema
cepTUdMKaLMM COOTBETCTBUA:
moaynb B+D

Zvoleny postup stanoveni shody:
Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci:
modut B+D

Segcilen uygunluk yontemi:
Modl B+D

Podklady pro prezkouseni typu podle smérnic EU EN 126

Podstawa badania zgodnosci z wzorem konstrukcyjnym UE ISO 23551-8

AT Tip incelemesi esaslari

CpoK aencTBua/CBUAETENbCTBO

Platnost/osvédéeni 2024-07-14 2028-04-09

Okres waznosci/zaswiadczenie CEO0036 CE-0123CT1012
Gecerlilik siiresi/Sertifika

YNo/IHOMOYEHHbIN opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

Prislusna instituce TUV SUD Industrie Service TUV SUD Product Service GmbH
Jednostka notyfikowana GmbH Zertifizierstellen

Ridlerstra3e 65

D-80339 Munchen
Germany

Notified Body number: 0123

A

Dr.-Ing. Karl-Glnthef Dalsaf3,
JvpekTop / Jednatel

Prezes / Genel Mdir
Urbach, 2018-04-21
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EU-Type Examination Certificate P Son
No. C5A 18 04 22629 015

Holder of Certificate: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

GERMANY
Product: Fittings (Gas)

Multifunctional control
Model(s): Series MB- ... 4... B..
Parameters: Valid from 2018-04-21

PIN CE-0123CT1012

for further information see annex

Tested according to: DINEN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011
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The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH confirms according to Annex IlI

:%Fé (Module B) that the listed product complies with the relevant provisions according to Annex | of
RO Regulation (EU) 2016/426 on appliances burning gaseous fuels. It refers only to the sample
e submitted for testing and certification and on its technical documentation. See also notes

overleaf.

Test report no.: V-M 1534-03/18

Valid until: 2028-04-09

Date, 2018-04-10 ( Norbert arm(aﬁr?(\“)

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body according to Regulation (EU) 2016/426 on
appliances burning gaseous fuels with identification No. 0123.

Page 1 of 5
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ZERTIFIKAT @ CERTIFICATE o

O

EU-Baumusterpriifbescheinigung Product Srvie
Nr. CB5A 18 04 22629 015

Zertifikatsinhaber: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

DEUTSCHLAND
Produkt: Ausriistungen (Gas)

Mehrfachstellgerat
Modell(e): Baureihe MB- ... 4... B..
Kenndaten: Giltig ab 21.04.2018

PIN CE-0123CT1012

alle weiteren Kenndaten siehe Anhang

Gepriift nach: DIN EN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestatigt gemal Anhang Ill (Modul B)
die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen geman
Anhang | der Verordnung (EU) 2016/426 tiber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe.
Priifgrundlage ist ausschlieBlich das zur Pritfung und Zertifizierung vorgestellte Prifmuster
sowie dessen technische Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Priifbericht Nr.: V-M 1534-03/18
Giiltig bis: 2028-04-09
!’ /)
/f/‘\[ )
/ (o2 D
Datum, 2018-04-10 ( Norbert Harmann )

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle gemaR der Verordnung (EU) 2016/426
Uber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123.

Seite 1von 5
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MHCTpYKUMA no
3KCnyaTauuu U MOHTay

YHUBepcabHbIii ra3oBbli 610K
[BYXCTYNEHYaToro AencTBUs
Tun MB-ZR (DLE) B01

HomuHanbHble BHYTPEHHHe JuameTpbl
Rp1/2-Rp11/4

e a®

Provozni a montazni navod

Plynovy multiblok
(GasMultiBloc®) dvojstuprnovy
zpUisob provozu

Typ MB-ZR (DLE) B01
Jmenovité svétlosti

Rp 1/2-Rp11/4

Instrukcja obstugi i
montazu

GasMultiBloc®

praca dwustopniowa
typ MB-ZR (DLE) BO1
Srednice znamionowe
Rp1/2 -Rp11/4

DUNGS®

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

GazMultiBloc

iki kademeli i letme turi
Tip MB-ZR (DLE) B0O1
Nominal cap

Rp1/2-Rp11/4

MonomeHue Npy MOHTamke
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

AneKkTpUyecKoe coepgmHeHne
Elektricky pFipoj

Podtgczenie elektryczne
Elektrik ba lantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

3a3eMeHne COrmNacHO MECTHbIM UHCTPYKLMAM
Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yénetmeliklere gére topraklama

P1 P2 Mp
L1 L2 N
[
I
[H

-

KnanaHa/ventili/zawory/ventiller
V1,V2 V2

1-bIii pexkum / 1. stupen
1. stopier/ 1 Kademe

2-bIit pexum / 2. stupen
2. stopien / 2 Kademe

Pl o i

S20/850
P1 Mp P2
L1 N L2

822 /852

N
Mp

L
P

[mbar]

EN 161

[Vl

EN 88

EN 549

Makc. paboyee gaBneHue
max. provozni tlak

Maks. ci$nienie robocze
Max. letme basinci

P,.a = 360 mbar (36 kPa)

V1+V2 knacc A, rpynna 2
V1+V2 tfida A, skupina 2
V1+V2 Klasa A, grupa 2
V1+V2 Sinif A, Grup 2
cornacHo / podle / wg / gbre
EN 161

U, ~(AC) 220V-15%...230V + 10 %
unu /nebo/lub/veya

~(AC) 110V -120V, ~(AC) 240 V
=(DC) 48V;=(DC) 24V -28V
MpogonuTenbHOCTb BRAOYeHns/Doba
zapnuti/ czas wtgczenia/ Devrede kalma
siresi 100 %

Knacc A, rpynna 2

Trida A, skupina 2

Klasa A, grupa 2

Sinif A, Grup 2

cornacHo / podle / wg / a norme
EN 88

MenKoe cuto

jemné sito

sito drobnooczkowe
ince 1zgara

°C

+70
0
-15

- pBr

0,5 - 100 mbar

e

EN 1854

Temnepartypa OKpymatoLLe cpeabl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Cevre sicakli |

-15°C ... +70 °C

Bup sawmTbl

Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma tird

IP 54 cornacHo / podle / wg / gére
IEC 529 ( DIN 40 050)

CewmeiictBO 1+2+3
Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+3

[Avana3oH gaBneHUA Ha Bbixoae
Rozsah vystupniho tlaku
Zakres cisnienia wylotowego
Basing ciki bélimii

$20/S 22:4 - 20 mbar (0,4 - 2 kPa)
S$50/S52:4-50 mbar (0,4 - 5 kPa)

Pene paBnenus/ Hlida¢ tlaku/
Czujnik ci$nienia/ Presostat
TMN/Typ/typ/tip )
GW...A5, GW...A2, NB...A2, UB...A2
cornacHo/ podle / wg / gére

EN 1854

B ycTaHOBHax CHUKEHHOro rasa sanpeujaerca akcnayarauua MB-ZR...Huxe 0°C. pUMeHATb ToNbKO ANA
ra3o06pa3HOro CHUMEHHOrOo ra3a, }ujKue yrneBoAopoAbl pa3pyLlaloT YrJI0THUTE IbHbIe MaTepUuanbl.
V zafizenich na kapalny plyn neprovozovat MB-ZR... pod 0 °C. Vhodny pouze pro plynny kapalny plyn, kapalné

uhlovodiky rozrusuji tésnici materialy.

W instalacji gazu ptynnego nie nalezy eksploatowaé MB-ZR... w temperaturze ponizej 0°C. Dostosowany tylko do
gazéw ptynnych w postaci gazowej; ciekte weglowodory powoduja zniszczenie materiatu uszczelek.

Likit gaz tesislerinde MB-ZR... 0°C altinda ¢ali tinlmayacaktir. Yalnizca gaz halindeki likit gaz i¢in uygundur, sivi
hidrokarbonlar conta malzemelerini tahrip eder.



MyHKTbI ANnA namepenuna gasnenua / Odbéry tlaku
Odprowadzenia cisnieniowe / Basing ¢iki lari
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1,3,4,5 PesbboBas npobka G1/8

2 MamepuTensHbIit natpy6oK no BbIGOPY

1,3,4,5 Sroub uzavéru G 1/8
2 Méfici nastavec opéné

1,3,4,5 Sruba zamykajaca G 1/8
2 Kréciec pomiarowy,
opcjonalnie

1,3,4,5 Kapak civatasi G 1/8
2 Olgiim elemani, opsiyonel

C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

I

¢ = MecTo, TpebytoLeeca ANA KPbILKWU pene faBneHns = - bl
¢ = prostor potfebny pro viko hlidace tlaku
¢ = przestrzen dla pokrywki czujnika ci$nienia L
¢ = presostat kapa 1 igin yer gereksinimi = < :
£ prostor porebn 1o wiméns magnets Z o ° ° vy
f = przestrzen konieczna dla wymiany elektromagnesu 'E @: A
f=Miknatis de i tirme igin yer gereksinimi GED) & ° = A d
[ |
o O |
|- a »
¢] ] b £
Tvn Rp Bpems pa3mblKaHua C6opoyHble pasmepbl / Montazni rozméry / Bec
Typ Doba otevieni Wymiary montazowe / Boyut Hmotnost
Typ Czas otwarcia [mm] Masa
Tip Acma siresi a b c d e f g h Arlik [kg]
MB-ZRD 405 B.../407 Rp 1/2 < 1s 110 151 40 46 180 250 79 115 3,3
MB-ZRDLE 405 B.../407 Rp 3/4 <20s 110 151 40 46 220 250 79 115 3,4
MB-ZRD 410 B.../412 Rp 1 < 1s 140 185 40 55 220 300 115 135 6,3
MB-ZRDLE 410B.../412 Rp11/4 <20s 140 185 40 55 260 300 115 135 6,4
o) [Nm] Makc. KpyTAwue momeHTbl / TpyGonpoBogHas apmatypa M 3 M 4 M5 M6 MS8 M10 G% G% GV G%
\ max. kroutici momenty / pfisluSenstvi systému
A Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 1,2Nm 2,5Nm 5Nm 7Nm 15Nm 25 Nm 5Nm 7Nm 10 Nm 15 Nm
max. Tork de erleri / Sistem aksesuari
Wcnonbayiite cneuunanbHble UHCTPYMEHTbI! BUHTbI BKpy4MBaliiTe KpecTtoo6pasHo!
a1 Pouzivat vhodné naradi! srouby utahovat kiizem!
1 p Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia! Sruby dokrecac na krzyz!
Uygun alet kullanin! Civatalari capraz siralamaya gore sikin!
Y3en sanpelyaetca UCNoNb30BaTh
B Ka4yecTBe pblyara. DN 10 15 20 25 32
Pristroj nesmi byt pouzivan -
jako paka. 1]
Urzadzenia nie uzywaé w Rp 3/8 1/2 3/4 1 11/2
charakterze dzwigni. —
Cihaz kol olarak O"
kullanilmayacaktir. = TLIT M. 70 105 225 340 475 [Nm]t<10s
B M,
L i 35
0 8@ o T 50 85 125 160 [Nm]t<10s
[] .70 B |
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Pe3b60BoW ¢naHew,
MB-ZR... BO1

(DN 15 - DN 32)
MoOHTaX U feMOHTaXK

1. PackpyTuTb ravku A, B, C n D.
Puc.1n2.

2. BbiHyTb (BBEPX) YHMBEPCANIBHBIN
rasoBblil /10K, HAXOAALLMIACA MEXIY
pe3b6OBbIMM hnaHLaMH.

3. 3aBepLUMB MOHTAM, NPOBECTH
NPOBEPKY Ha repMETUYHOCTb U
NPaBU/IbHOCTb (YHKLUMOHMPOBAHKA.

Provedeni zavitové priruby
MB-ZR... B01 (DN 15 - DN 32)
Montaz a demontaz

—_

.Matici A, B, C a D povolit,
obrazek 1a2.

2. Plynovy multiblok mezi
zavitovymi pfirubami vytahnout
(nahoru).

3. Po montéazi provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

Wykonanie z potgczeniem
gwintowym kotnierzowym
MB-ZR...B01 (DN 15 - DN 32)
Montaz i demontaz

1. Zwolni¢ nakretki A, B, C i D,
rysunek 1i2.

2.Wysuna¢ GasMultiBloc
spomigdzy kotnierzy z otworami
gwintowanymi (w gore).

3. Po zakonczeniu montazu
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Vida di li flan versiyonu
MB-ZR... BO1

(DN 15 - DN 32)

Montaj / demontaj

1. A, B, C ve D somunlarini
gev etin, Sekil 1 ve 2.

2. GazMultiBloc elemanini vida
di li flan lar arasindan (yukari
do ru) ¢ikarin.

3. Montaj i leminden sonra
sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolinl yapin.

Nt

,

A
7




HacTpoiika pene paBneHus
rasa

C nomoLLbto cneLmanbHoro
MHCTPYMeHTa, oTBepTKM Ne 3 uan PZ 2,
OTKPYTUTb 6ONTHI Ha KOXyXe, puc. 1.
Homyx cHATb.

Nastaveni hlidace tlaku plynu 1

Kryt demontovat vhodnym nafadim,
Sroubovak €. 3 reps. PZ 2, obrazek
1.

Kryt sejmout.

Pene gaBnenun yCTaHOBUTE C
MOMOLLbIO PeryimpoBo4HoOro
KOJIeCMKa CO LIKason Ha 3ajjaHHoe
3HavyeHWe aaBJsieHnd, puc. 2.

CobGniopaiiTe yRasaHua
W3roToBUTE/IA ropesioK!

Pene paBnenus BKAo4aeTcA npu
nageHvn aaBneHns: yCTaHOBKa Ha ¥
HO)KyX CHOBa yCTaHOBUTb Ha mecTo!

Hlida¢ tlaku nastavit na
regulaénim kolec¢ku se stupnici
na pozadovanou hodnotu tlaku,
obrazek 2.

A Dbat navodu vyrobce

horaku!

Hlida¢ tlaku spina pfi klesajicim
tlaku: nastaveni na ¥.
Kryt opét namontovat!

Regulacja czujnika cisnienia
gazu

Zdemontowac kotpak przy
pomocy odpowiedniego
narzedzia; wykorzysta¢ wkretak nr
3lub PZ 2, rysunek 1.

Zdja¢ kotpak.

Gaz presostatinin ayarlanmasi

Kapa 1 uygun bir alet ile demonte
edin. Tornavida No. 3 veya PZ 2,
Sekil 1

Kapa 1 ¢ikarin.

Wyregulowac czujnik cisnienia
przy pomocy pokretta ze skalg
nastawiajgc wymagang wartos$¢
zadanag cisnienia, rysunek 2.

Przestrzegaé instrukcji
producenta palnika!

Czujnik cisnienia ulega przetaczeniu
przy spadku cisnienia: nastawienie

L 2

Na powrot zatozy¢ kotpak!

Skalali (kadranh) ayar di mesi
ile presostati dngdérilmi nominal
basing de erine ayarlayin, Sekil 2.

Briilér imalatcisinin
talimatlarina dikkat edin!

Presostat dii en basing de erinde
aciyor. ¥ i aretine ayarlayin.
Koruma kapa ini tekrar takin!

PR
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MB-ZR ... BO1
HacTpoiika perynaTtopa
AaBsieHuA

1. OTKpbITb 3aLUMTHYO 3aryLuKy 1.

2. MosopayunBas oTBepTHOM N2
3 perynmMpoBOYHbIfA BUHT,
YCTaHOBMUTb PErynAaTop AasaeHns
Ha Tpebyemoe AaBneHve Ha
BbIX0Ae p,, puc. 1. [lonyctumble
[1anasoHbl AaBNeHWA Ha
BbIxoge 4 -20 m6ap nam 4 -50
mbap. MiamepeHue fasnenus
NPOM3BOANTL B TOUKE U3MEPEHUA
Ne 4, puc. 1.

MB-ZR... BO1
Nastaveni regulatoru tlaku

1. Ochranny kryt 1 otevfit.

2. Regulator nastavit ota¢enim
regula¢niho Sroubu
Sroubovékem €. 3 na
pozadovany vystupni tlak p
obrazek 1. Mozné rozsahy
vystupniho tlaku 4-20 mbar
resp. 4-50 mbar. Méfeni tlaku
na snimadi tlaku €. 4, obrazek 1.

ar

MB-ZR... BO1
Wyregulowanie modutu
regulaciji cisnienia

1. Otworzy¢ kapturek ochronny 1.

2. Modut regulaciji cisnienia
nastawi¢ na wymagane
cisnienie wylotowe p, przez
obracanie sruby regulacyjnej
przy pomocy wkretaka nr 3,
rysunek 1. Mozliwe zakresy
cisnienia wylotowego 4-20
mbar lub 4-50 mbar. Pomiar
cisnienia na odprowadzeniu
cisnieniowym nr 4, rysunek 1.

MB-ZR...B01
Basing regtilatéri ayari

1. Koruma kapa ini 1 agin.

2. Basing regulatérinin ayar
civatasini 3 nolu tornavida
ile gevirerek istenilen giki
basincina p ayarlayin Sekil
1. MUmkun olan ¢iki basing
de erleri 4-20 mbar veya 4-50
mbar. 4 nolu basing ¢iki inda
basing élgimu yapilabilir Sekil 1.

Mnom6upoBaHue

MnoM6MPOBOYHOE YLLKO 2 Ha
3amyluKe guameTpom & = 1,5 mm.
MnoMb1POBOYHOE YILKO 3 Ha BUHTE C
KPeCTOBbIM LLAMLEM AnameTpom &= 1,5 M.

Mocne ycTaHOBKM 3afaHHOr0O

JaBneHus.

1. 3aKpbITb 3aLMTHYIO 3amTyLKY 1.

2. [poTAHYTb NPOBOJIOKY Yepes
ywKku 2 n 3, (puc. 2).

3. MpuKaTb NIOMOY Ha KOHLibI
NPOBOJIOKW, MPOBOJIOYHASA
neTna JoNKHa 6bITb
MWHUMaNbHOW AJIUHBI.

Zaplombovani

Plombovaci oko 2 v uzaviracim
krytu @ 1,5 mm. Plombovaci oko
3 v kfizovém Sroubu @ 1,5 mm.

Po nastaveni pozadované

hodnoty tlaku

1. Uzaviraci kryt 1 zavfit.

2. Drat protahnout skrze 2 a 3,
obrazek 2.

3. Plombu stisknout kolem konct
dratu, draténé oko co nejkratsi.

Plombowanie

Otwoér do plombowania 2 w
pokrywce @ 1,5 mm. Otwér do
plombowania 3 w $rubie z tbem o
gniezdzie krzyzowym @ 1,5 mm.

Po nastawieniu wymagane;j
wartosci zadanej cisnienia:

1. Zamkna¢ pokrywke ochronng 1.

2. Przeciggna¢ drut przez otwory
213, rysunek 2.

3. Zacisna¢ plombe na
koncowkach drutu; zastosowac
krétka petle drutu.

Miihirleme

Muhur halkasi 2, @ 1,5 mm ¢apli
kapak klapesinde

Muhur halkasi 3, @ 1,5 mm ¢apli
capraz delikli civatada

stenilen nominal basing de eri

ayarlandiktan sonra:

1. Koruma kapa ini 1 kapatin.

2. Teli 2 ve 3 nolu delikten gegirin,
Sekil 2

3. Tel sonlarinda mihdr( bastirin,
tel di imund kisa tutun.




MB-ZRD ... BO1

PerynupoBKy rnaBHOro notoka
MOHHO NPOU3BOAUTb TO/IbKO Ha V2.
Nastaveni hlavniho mnozstvi
je mozné pouze na V2.
Regulacja strumienia
gtéwnego mozliwa tylko na V2.
Ana aki miktari ayari
yalnizca V2‘de mimkiindyir.

OTKpYTWUTb BUHT
Srouby povolit
Zwolni¢ srube
Civatayi gev etin

He npumeHnsiite cuny
nepouzivat nasili
Nie stosowag sity

Zorlayici kuvvet uygulamayin

Ap

min./mini

max./maxi.

3aBogcKasn HacTporka
nastaveni ze zavodu
Nastawienie fabryczne
Fabrika ayari

Tm3/hl

MB-ZRDLE ... BO1

PerynnpoBRy rnaBHOro notoka
MOHO NMPOU3BOAMUTb TONIbKO Ha V2.
Nastaveni hlavniho mnozstvi je
mozné pouze na V2.

Regulacja strumienia
gtownego mozliwa tylko na V2.
Ana aki miktari ayar yalnizca
V2‘de mimkiindiir.

OTKpYTWUTb BUHT
Srouby povolit
Zwolni¢ srube
Civatayi gev etin

He npumensiite cuny
nepouzivat nasili
Nie stosowac sity

Zorlayici kuvvet uygulamayin

MB- ZR ... B0O1

PerynupoBKa 4acTU4YHOro

NMOTOKa, 1-blii pexum

PerynnpoBKy 4acTWU4HOro

NOTOKAa MOM¥HO MPOMU3BOANTb

TONIbKO Ha V2.

1. BbIKPYTUTb BUHT C LMAMHEPUYECKON
rONIOBKOW Ha rMapaBinyeckom yane/
PErynMpoBOYHOM JUCKE.

2. MNoBepHyTb perynnpoBoyHoe
KOMbLO
NoBOPOT BMNpaBo:
ycTaHaB/IMBaeTcA Masibii
YaCTU4YHbIN NOTOK
NoBOPOT B/IEBO:
ycTaHaBnMBaetcs 60/bLoi
YaCTUYHbIM MOTOK

3. BUHT C LMAnHAPUYECKOM
roJIOBKOW CHOBa 3aKpyTHTb.

MB-ZR...B01

Nastaveni ¢asteéného

mnozstvi, 1. stupen

Nastaveni ¢astecného mnozstvi je

mozné pouze na V2.

1. Sroub s vélcovou hlavou na
hydraulice/nastavovacim talifi

povolit.

2. Nastavovaci krouzek otacet

doprava: mensi ¢aste¢né
mnozstvi
doleva: vétsi castecn
mnozstvi

3. Sroub s valcovou hlavou opét
utahnout.

[}

MB-ZR...B01

Nastawienie strumienia

czesciowego 1. stopien

Wyregulowanie strumienia

czgsciowego jest mozliwe wytgcznie

naVa.

1. Zwolnic¢ srube z tbem
walcowym na module
hydraulicznym/tarczy
regulacyjne;.

2. Obracac pierscien regulacyjny
obrét w prawo: brak
strumienia czg$ciowego
obroét w lewo: wyzszy
strumien czesciowy

3. Na powrdt dokrecic Srube z

MB-ZR... BO1

Kismi aki miktarinin ayari

1. Kademe

Kismi aki miktari ayari yalnizca

V2‘de mimkindur.

1. Hidrolik freni/ayar diskindeki
silindirik ba I civatayi gev etin.

2. Ayar halkasini gevirin.
sa a cevirme: daha kiiciik
kismi aki miktari
sola cevirme: daha biytik
kismi aki miktari

3. Silindirik ba li civatayi tekrar
sikin.

Peryn1poBoyYHoe Ko/bLO A5 YAaCTMHHOIO NOTOKa
Nastavovaci krouzek pro ¢aste¢né mnozstvi
Pierscien regulacyjny strumienia czesciowego

Kismi aki miktari ayar halkasi

PerynupoBKa rnasHoro u
4aCTMYHOTrO NOTOKa NpH
AOCTaBKe y3a: (OTKPbITO) MaKC.
YCTaHOBJ/IEHHOE MOJIOHEHHE
NpepoXpaHATh 1aKOM.
Perynuposka ysnos MB-ZR... n MB-
ZRLE... He MOeT GbITb NPOU3BEfEHA.

Nastaveni hlavniho a

caste¢ného mnozstvi
pfi vyexpedovani: (otevieno)
max. nastaveni zajistit lakem.
U MB-ZR... a MB-ZRLE... neni
nastaveni mozné.

Nastawienie strumienia

gtéwnego i czeSciowego przy
dostawie: otwarcie maksymalne.
Nastawienie zabezpieczy¢ przy
pomocy lakieru.Dla MB-ZR...i MB-
ZRLE... nastawienie nie jest mozliwe.

Teslimattaki ana aki

miktari ayari: (acik) max.
Ayari boya ile emniyetleyin.
MB-ZR ... ve MB-ZRLE... ayari
muimkin de ildir.
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MB-ZRDLE ... BO1
MB-ZRLE ... BO1
Hactpoiika ckopocTHOro
nogvemaV
3aBopcKan HacTporka MB-ZRDLE
...B01, MB-ZRLE ... B01:HacTpoiika
CKOPOCTHOTO MOAbEMA He MPOU3BEfEHa

1. OTKPYTUTb PEryIMpPOBOYHbIN
Konna4oK E ruapasan4eckoro yana.

2. PerynvpoBou4HbIv Kosinavok
NOBEPHYTb M MCMONb30BATbL B
Ka4yecTBe MHCTPyMeHTa.

3. lNoBopaymBasn BieBO =
BO3pacTaeT CKOPOCTHOM
noabeMm (+).

MB-ZRDLE ... BO1
MB-ZRLE ... BO1 .
Nastaveni rychlozdvihu V

start

Nastaveni MB-ZRDLE ...BO1,
MB-ZRLE ... BO1 ze zavodu:
rychlozdvih neni nastaven.

1. Nastavovaci ¢epicku E
odSroubovat od hydrauliky.

2. Nastavovaci ¢epicku obratit a
pouzit jako naradi.

3. Otaceni doleva = zvétSeni
rychlozdvihu (+).

MB- ZRDLE ... BO1
MB-ZRLE ... BO1 .
Nastawienie suwu szybkiego V

Nastawienie fabryczne MB-
ZRDLE ...B01, MB-ZRLE ... BO1:
suw szybki nie nastawiony

1. Wykreci¢ kapturek regulacyjny
E z modutu hydraulicznego.

2. Odwrdéci¢ kapturek regulacyjny
i wykorzysta¢ w charakterze
narzedzia.

3. Obrot w lewo = zwiekszenie
suwu szybkiego (+)

start

MB-ZRDLE...BO1
MB-ZRLE...BO1 |
Hizli strok ayar Vstart

Fabrika ayart MB-ZRDLE...B0O1,
MB-ZRLE...BO1:
Hizl strok ayari yapilmami tir

1. Ayar kapa i E hidrolik
Uniteden sokin.

2. Ayar kapa in1 déndirin ve
alet olarak kullanin.

3. Kapa 1 sola déndirme = Hizh
stro un buydtilmesi (+)

Y
-
=y
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3aBofckanA HacTpoika
Nastavenf ze zavodu
Nastawienie fabryczne
Fabrika ayari
CKOpOCTHOIA
noabem
Rychlozdvin
Suw szybki
Hizli strok
—

VIEC NADABJ/INYE 010

WJIN peryJimpoBo4HoOro Aucka

1.YCTaHOBKY BbIKAOYUTD.

2. Y1anuTb ¢ BUHTA C MOTaNHOW FON0BKOM
A npeaoxpaHuTeNbHbIA NaK.

3. BbIKpYTUTb BUHT C NOTarHOM
ronosKon A.

4. BbIKpYTUTb BUHT C
LIMNMHAPUYECKOW roNoBKOM B.

5. CHATb perynMpoBoyHbIi anck C
UNW rnapaeanyeckui yaen D.

6. 3aMeHNTb perynMpoBOYHbIN AUCK
C v ruppasanyecknit yaen D.

7. BKpYTUTb CHOBA BUHTbI C
noTanHoOM 1 LMAMHAPUYECKON
ronoBKamu. BUHT ¢ noTanHoi
rO/I0BKOM 3aKPYTHTb TaK, 4TOObI
rUAPaBANYECKNIA y3eN MOXHO
6b10 eLLe NPOKPY4MBaTH.

8. BMHT ¢ noTaiHow ronosKom A
MOKPbITb NPEeAOXPaHUTEbHbBIM
NaKoM.

9.MpoBepKy Ha repMeTUYHOCTb
NPOBOAUTL B TOYKE
M3MepeHnA AaBNieHnA Yepe3
pe3b6oByto NPOGRYy 4:
P,ave. = 360 m6ap

10.MposecTn NpoBepKy
(PYHKLMOHMPOBaHUSA.
11. BK/IOYUTb YCTAHOBKY.

ymeéna hydrauliky ne
nastavovaciho talife

1. Zafizeni vypnout.

2.Odstranit pojistny lak ze
zapustného Sroubu A.

3.Zapustny Sroub A
vySroubovat.

4.Sroub s vélcovou hlavou B
vySroubovat.

5. Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D sejmout.

6. Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D vyménit.

7.Zapustny Sroub a Sroub
s valcovou hlavou opét
zasroubovat. Zapustny Sroub
utahnout pouze tak, aby mohlo

byt s hydraulikou jesté otaceno.

8.Zapustny Sroub A pretfit
pojistnym lakem.
9.Zkouska tésnosti pres
snimac tlaku Sroub uzavéru
4
Ppay. = 360 mbar.
10. Provést funkéni zkousku.
11. Zafizeni zapnout.

>

Midngd d
lub tarczy regulacyjnej

1. Wytaczy¢ instalacje.

2. Usuna¢ lakier zabezpieczajgcy ponad
$ruba z them stozkowym wpuszczanym
A

3. Wykreci¢ srube z tbem
stozkowym wpuszczanym A.

4. Wykreci¢ $rube z them walcowym

5.Podnies¢ tarcze regulacyjng
C lub modut hydrauliczny D.

6. Wymieni¢ tarcze regulacyjng
C lub modut hydrauliczny D.

7. Na powrét wkrecic $rube z them
stozkowym wpuszczanym i $rube
z{bem walcowym. Srube z tbem
stozkowym wpuszczanym dociagnac
tylko na tyle, aby mozna jeszcze byto
obraca¢ modut hydrauliczny.

8.Srube z tbem stozkowym
wpuszczanym A pokry¢
lakierem zabezpieczajgcym.

9. Przeprowadzi¢ kontrolg szczelnosci
poprzez odprowadzenie
ci$nieniowe ze $rubg zamykajaca 4
P,,,, =360 mbar.

10. Przéprowadzié kontrole dziatania.

11. Wtaczy¢ instalacje.
C

1 < < d d
diskinin de i tirilmesi

1. Tesisi kapatin.

2.Gémme ba Il civata A
Uzerindeki emniyet boyasini
temizleyin.

3. Gomme ba I civatayi A
sokun.

4. Silindirik ba Ii civatay1 B
sokun.

5. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D kaldirin.

6. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D de i tirin.

7.G6mme ve silindirik ba li
civatayi tekrar takin. GoGmme
ba I civatayi hidrolik Unitesi
dondurdlebilecek kadar sikin.

8. Gomme ba I civataya A
emniyet boyasini surtin.

9. Basing ciki 1 kapak civatasi
4 Gizerinden sizdirmazlik
kontroliini yapin:
pmax = 360 mbar

10. Fonksiyon kontroli yapin.
11. Tesisi tekrar cali tirin.




MB-ZR... BO1
HoHTponb ¢punbrpa

KoHTponb dpunbrpa
[OTHEH NPOBOANTLCA KaK
MWHUMYM OAWH pas B rog!
3ameHa dunbTpa fJomKHa
A NPOM3BOANTHLCA, EC/IN 3HAYEHNE
Ap Mexpay COeAnHeHNAMM Ana
nogauu rasa 1 v 3> 10 m6ap.
[lemoHTHpoBath Nprbop, CMOTPK
CTpaHuuy 3. 3ameHuTb
YNNOTHUTENBHOE KO/bLIO KPYIOro
CEYeHA U PUALTP.
3ameHa dunbTpa fJonKHa
A NPOM3BOANTHLCA, EC/IN 3HAYEHME
Ap Mexpay COeANHEHNAMM AnAa
nogauu rasa 1 v 3 ysennmumnoch
B /1Ba pa3a no CPaBHEHMIO C
NOCNEAHAM KOHTPONEM.

MB-ZR... B01
Kontrola filtru

Kontrola filtru minimalné
A jedenkrat rocné!

Vymeéna filtru kdyz je Ap
mezi tlakovym pfipojem 1
a 3> 10 mbar. Demontaz
pfistroje, viz strana 3.

Vyména O-krouzku a filtru.

Vymeéna filtru, kdyz je Ap
mezi tlakovym pfipojem 1
a 3 ve srovnani s posledni
kontrolou dvakrat tak
vysoky.

MB-ZR ... BO1
Kontrola filtra

Kontrole filtra nalezy

przeprowadzac co najmniej

raz w roku!

Wymiana filtra jest

konieczna, jesli Ap

pomigdzy przytgczem

cis$nieniowym 1i3 >

10 mbar. Wymontowaé

urzadzenie, patrz strona 3.

Wymieni¢ o-ring i filtr.

Wymiana filtra jest

konieczna, jesli Ap pomiedzy

przytagczem cisnieniowym 1

i 3 jest dwukrotnie wyzsze

w poréwnaniu z wartoscig
uzyskang w czasie poprzedniej
kontroli.

MB-ZR...B01
Filtre kontroll

En az yilda bir defa filtre
kontrollini yapin!

1 ve 3 nolu basing ba lantisi
arasindaki basing fark de eri
> 10 mbar oldu unda filtreyi
de i tirin. Cihazi sokiiniz,
bakiniz Sayfa 3. O-Ring ve
filtreyi de i tiriniz.

1 ve 3 nolu basing ba lantisi
arasindaki basing fark de eri
son kontrolle kiyaslandi inda
iki kat daha fazla oldu unda
filtreyi de i tirin.

o

T

N/
CA
7/l

A\ MRS

T

YnnoTHUTENbHOE KO/bLO
O-krouzek

r-ring
O-Ring

Dunstp
filtru

filtr
filtreyi
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Aunarpamma pacxopga 1/ Pritokovy diagram 1 / Charakterystyki przeptywu 1/ Aki diyagrami 1
HKpuBble gnsa Bbi6opa y3na MB-405/412 (B oTperynMpoBaHHOM COCTOAHUU), C MUMKPOGDUABLTPOM
KFivky pro volbu pfistroji MB-405/412 (v regulovaném stavu), s jemnym filtrem

krzywe wyboru urzadzen MB-405/412 (w stanie doregulowanym), z mikrofiltrem

nce filtreli MB 405/412 (regiilasyonlu durumda) cihaz secimleri icin olan e riler

N N N N NN o
N D N N O n
nHn o O Oon n O
=X-} =} S o0 o o
N D N N O n
nH O O on n O
w0 v N~ o NO o N
[=X=] o - O - -
Y ¢ YIT ¥ 3
mm o 0 oM m o
== = === = =
360 4
300
1 PeKomeHayeMblii pabounii
200 -} AmanasoH
doporuceny pracovni rozsah
150 -} | Zalecany zakres roboczy
onerilen ¢cali ma arali 1
/
100 |-
80
60 |- /
€1 / 4
50 T / /
40 /
1 //
30 /
— / /
S /V /
S2 ] /
E | //
Q
< /
10 -} &/ Y
o Nd N
SE
6 |- Q\Q// QS’
+ & &
o N/ v/
1 §) §b 4
1 s/ sf
3 1 .\.G A$//
] /
/l
2 L
Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxaa
1 Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy —
warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
11 [ B R R R R RN t—
| | | | I I o | | | I I A | | | o I | |
T T R R T L R R T L R AL T T
0,1 02 0,3 040506 08 1 2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
e}
Vn [m%h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
| | | ] o o I | | | I I B | | | o I | |
T L AR T I AL T L A AL T T
02 0,3 040,506 08 1 2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80 100 200
¥

\7n [m?h] npupopHbIit ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65




Aunarpamma pacxopa 2/ Pritokovy diagram 2 / Charakterystyki przeptywu 2 / Aki diyagrami 2

OTHPbIT MexaHM4eCKUM crnoco6om/ c MMKpodunsTpom / anA BbiGopa y3na MB- ucnonb3oBartb guarpammy pacxoga 1
mechanicky otevieno/ s jemnym filtrem/ pro volbu pfistrojid MB pouzivejte diagram 1

mechanicznie otwarty/z mikrofiltrem/do wyboru urzadzen MB nalezy wykorzysta¢ charakterystyki przeptywu 1
Mekanik acik / ince filtre ile / MB- cihaz secimleri i¢in 1 nolu aki diyagramini kullanin

360 -
300
200
150
100
80
60 |-
50 |
40 |
30 |
—
g 20 -
E
Q
<
10 |-
8 -
6
I /
5 T /
s | /
T ARl
. /
/ / / / Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxasa
-+ / / Zaklad +15°C, 1013 mbar, suchy | —
/ / warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
/ / Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
11 / | | Y A I o I A
R
L L L L L e —_————————r——— L L | I I I N | L L L L —————————————— L
1 1 T T 1 1 RARRERAL 1 AR AL T
0,1 0,2 0,3 0,4050,6 0,8 1O 2 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
Vn [m®h] Bo3pgyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
L L L ———_———r————_——— L L L - | I L L L L b —_——_—————— L L
T T T 1 I N N N R N AR 1 R AR 1 1
02 0,3 040506 038 1 o 2 3 56 7 8910 20 30 40 60 80100 200
Vn [m®h] npupogHbIii ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
npuUmeHaembIii ras/pouZity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz =V Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava x f BVlﬂ, rasa MnotHoCTL
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Gestosc dv f
Gaz cinsi Ozgll airli 1
[kg/m°]
NpUpoAHbIN ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 |1.24
NJIOTHOCTb BO34yXa gaz ziemny/Do al gaz
Hustota vzduchu
gestosc powietrza lopogckom ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 | 1.46
Havanin ézgul a irli 1 Gaz miejski/Hava gazi
f=
NIOTHOCTb NPUMEHAEMOrO rasa CrveHHbIN ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 | 0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz ptynny/LPG (sivi gaz)
gestos¢ stosowanego gazu
Kullanilan gazin ézgul a irli 1 B03ayx/vzduch/ 1.24 1.00 |1.00
powietrze/Hava
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[% p [mbar]
v

[m? hi

Safety
first

O.K.

NN
buﬁmﬂ

NpoBoauTb paboTbl Ha
YHUBEpCasbHOM ra30BOM
6/10Ke pa3peLuaeTcs TONbKO
KBaAMpULUpOBaHHOMY
nepcoHany.

MpepoxpaHsiiTe NOBEPXHOCTH
(naHLEeB OT NOBPEHAEHUHN.
BUHTbI BRpYuMBaiiTe
KpecToobpasHo. Mponssogute
c60pHy, He co3paBan
BHYTPEHHUX HaNpAHEHHUH!

He ponyckaetca

NpPAMOi KOHTAKT MeXAY
YHUBEPCA/IbHbIM Fa30BbIM
6/I0KOM M KUPMUYHBIMH,
GETOHHbIMM CTEHAMH, NOJIOM.

YcTaHOBKA HOMUHA/ILHON MOLYHOCTH
WY 3a[aHHOTO ABNEHNA FOHHA
NPOU3BOAMTLCA UCK/KYUTENIBHO

Ha perynaTope 4aBneHus rasa.
[QipoccenupoBakue, 3aBucALee

OT MOLYHOCTH, NPOBOAMTCA
NOCPEACTBOM BTOPOTO KAanaHa .

Mocne nposepeHun
pa36opK1 WK U3MEHEHHUA
KOHCTPYKLWM YNIOTHUTENU
cneflyeT 3aMeHATb HOBbIMMU.

Mpu NpoBEAEHNM NPOBEPKH
Tpy6onpoBoga Ha
repMeTHYHOCTb LIapoBOi
KpaH nepeg, yHUBepCabHbIM
ra3oBblM 6/10KOM cnegyet
3aKPYTUTb.

Mocne 3aBeplenua pabot

Ha YHMBEPCaNbHOM ra30BOM
6/10Ke NPOBECTHM NPOBEPHY Ha
TepMETHYHOCTb W NPaBUABHOCTb
(YHKLMOHUPOBAHUA.

3anpewjaeTca nposeAeHue
pabort, ecnu 610K HaxoaUTCA
noj ra3oBbIM AaBJsIeHUEM UTU
HanpsaxeHuem. U3beraiite
OTKpbITOro orHA. Cobniopaite
WHCTPYKLMK rocyAapCTBEHHbIX
BE€flOMCTB.

Bce yCTaHOBKM M napameTpbl
HacTPOWHKK OCYLECTBAATCA
TO/NbKO B COOTBETCTBUU C Y-
KOBOJCTBOM 0 3KCM/yaTaLuu
npou3BoauTens Komia/ ropen-
RU.

Mpwu HecobnogeHNH
YKasaHWi MOKeET 6bITb
HaHeceH pU3UYECKUI UK
mMaTtepuasbHbI ylwep6.

Prace na plynovém
multibloku sméji byt
provadény pouze
odbornym personalem.

Chranit pfiruboveé plochy.
Srouby utahovat kfizem.
Dbat na montaz bez pnuti!

PFimy kontakt mezi
plynovym multiblokem
a tvrdnoucim zdivem,
betonovymi sténami,
podlahou neni
pripustny.

Jmenovity vykon resp.
pozadované hodnoty

tlaku zésadné nastavit na
regulaénim pfistroji tlaku
plynu. Vykonnostné specifické
Skrceni pres 2. ventil.

Po demontazi/prestavbé
dilGi pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy
kohout pred plynovym
multiblokem zavfit.

Po ukoncéeni praci na
plynovém multibloku:
provést zkousSku tésnosti
a funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
priruckou vydanou vy-
robcem kotle/horaku.

Pfi nedodrzovani pokyni
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.

DUNGS®

Combustion Controls

Prace w obrebie
GasMultiBloc moga by¢
wykonywane wytacznie
przez fachowcow.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecac na krzyz.
Zapewni¢ montaz bez
naprezen!

Bezposredni kontakt
GasMultiBloc z murami,
$cianami betonowymi

i podtozem jest
niedopuszczalny.

Przeptyw znamionowy lub wartosci
zadane ci$nienia nalezy z zasady
nastawi¢ na module regulacji
cisnienia gazu. Dfawienie dla
uzyskania wymaganej wartosci
przeptywu nalezy zapewni¢
poprzez zawor 2.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystaé
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociagu: zamknaé

zawor kulowy lezacy
przed GasMultiBloc.

Po zakonczeniu prac w
obrebie GasMultiBloc
nalezy przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu cinienia gazu lub
przy doprowadzeniu napigcia.
Unika¢ otwartych Zrodet ognia.
Przestrzega¢ przepiséw bhp.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé¢ zgodnie
z instrukcjg obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze by¢ przyczyng szkéd
osobowych i rzeczowych.

GazMultiBloc linitesinde
yapilmasi gereken

i lemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapiimalidir.

Flan yiizeylerini
koruyunuz. Civatalari

kar 1likli (capraz) olarak
stkiniz. Montaj esnasinda
mekanik gerilme
olmamasina dikkat ediniz.

GazMultiBloc Unitesi

ile sertle mi (kurumu)
duvar, beton duvarlar ve
zemin arasinda do rudan
temas olmasi yasaktir.

Nominal gii¢ veya basing
itibari de erleri genel olarak
gaz basinci ayar cihazinda
ayarlanmalidir. Giice ba li
6zel kisma i lemi 2. ventil
tizerinden yapiimalidir.

Parca de i tirirken /
sokiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazli inin kontrolii:
GazMultiBloc Unitesinden
onceki yuvarlak (kiiresel)
vanay! kapatiniz.

GazMultiBloc tnitesindeki
cali malardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir cali ma
(bakim / onarim / de i tirme
vs.) yapmayiniz. Acik ate
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Tum ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firin imalatcisinin i letme
kilavuzu ile uyumlu olarak
yapiniz.

Verilen bilgi ve

talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.
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[upextea  EC  no  o6opyaosanmio,
pabotatoluemy nog Aasaenuem (PED) u
[NupexTBaEC no aHeproahdexTvBHOCTH
3panin (EPBD) TpebyioT perynapHbIx
NPOBEPOK  [EHEpaTopoB  Tenna  AnA
J0ATOCPOHOTO  0GECTIEYEHHA  BbICOKOM
NPOKU3BOAUTENBHOCTA WU MAHUMABHOMO
BO3EICTBMA Ha OKPYIKaKLLYH Cpegy.
Mo MCTeHeHwM UX CpoKa CAyHGbI
C/IE[lyeT NPOU3BOANTL 3aMeHy
KOMNOHEHTOB, 06ecreuBatoLLIAX
6esonacHocTb paborbl. 3ta
PEHOMEHALUA KAcaeTCA TONbKO
HarpeBaTe/lbHbIX YCTaHOBOK, @ He
Cy4aeB TennoBoil 06paboTku.
DUNGS pexomeHzyeT 3amMeHy
COMNIACHO AaHHbIM U3 CReaytoLLieH
TabAuubl:

@»

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
G¢innosti v budovéch  (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichz cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvySsim koeficientem
vyuzitelnosti, a potaZmo co mozna
nejmensimi negativnimi dopady na
Zivotni prostfedi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpeénost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topna zafizeni a
ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporuéuje vyménu
podle nasledujici tabulky:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa  dotyczaca  urzadzen
cisnieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkéw (EPBD) wymagaja regularnej
kontroli generatoréw ciepla w celu
trwafego  zapewnienia  wysokiej
efektywnosci w wykorzystaniu energii i
minimalnego  obcigzenia $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje koniecznosé
wymiany elementow istotnych dla
bezpieczeristwa. Niniejsze zalecenie
obowigzuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan

Basingli cihaz yonetmelii (PED) ve
binalarin toplam enerji verimliligi ile
ilgili ynerge (EPBD) yiiksek verimin
ve dolayisiyla dlsik cevreye
emisyonlarinin ~ uzun  vadede
sadlanmasi icin 1si Ureteclerinin
diizenli olarak kontrol edilmesini
ongdrmektedir.

Giivenlik agisindan énemli
parcalarin, 6ngérilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistiriimesi gereklidir. Bu
6neri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses

proceséw termicznych. DUNGS  uygulamalari icin degil. DUNGS,
zaleca wymiane zgodnie z nizej asagidaki tabloya gore degitirme
przedstawiong tabela: islemi yapilmasini énerir:

HomnoHeHTbI, oTBevaloumue 3a 6e30nacHOCTb CpOK c/ly#6bl B 3aBUCUMOCTU OT KOHCTPYKUuKU | CtaHpapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpeénost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik agisindan 6nemli parcalar Yapidan kaynaklanan calisma émrii CEN normu
Hon-Bo uuknos Bpemsa [ner]
Pocet cykll Cas [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Doéngli sayisi Zaman [yil]
CucTtembl MCMbITaHNA KnanaHos / Sygtemy zkpusem ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zaworow / Valf test sistemleri
as/plyn/ Gaz
Pene pasnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik cinieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Boaayx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene paBnenusa / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat ALY 10 B
BbiktoyaTenb, cpabaTbiBaloLLMi MPYU CHUKEHUN AaBneHus / vypinac
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenus / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
Y® patynK nnameHu’ 10.000
UV ¢idlo plamene! Kon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV’ N/A pa6oThl
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
PerynsaTopbl faBnexus rasa' / Regulatory tlaku plynu’ N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlar!’ EN 88-2
[a30BbIM KNanaH ¢ CUCTEMOM KOHTPO/IA KanaHoB? nocne yCcTaHOBIEHHOM OLUMOKM
plynovy ventil se systémem na pfezkuSovani ventil(i2 po detekci chyby EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworow? po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbIV KNnanaH 6e3 cucTeMbl UCMbITaHWA KnanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkousSeni ventilu? / Zawér gazowy bez systemu B 3aBMCMMOCTHU OT
kontroli zaworu? / HOMMWHAaJ/IbHOIo AuameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od $rednicy znamionowe;j
genisli ba li
CucTema coefmHeHus rasa ¢ Bo3gyxom / Systémy smési plynového paliva EN 88-1
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10 y
. . EN 12067-2
sistemleri
U YxyaLarLmecs sKcnayaTaluoHHbIE XapaKTEPUCTUKM BCIEACTBUE cTapenus / ZhorSovani provoznich vlastnosti asem
Pogarszajgce sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢calisma 6zelliklerinin dismesi
2 lasbl cemeiicts I, Il / Rodiny plynl II, Ill / Rodzaje gazu ll, Ill / Gaz sinifi Il Il
N/A He npumenumo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®upma coxpaHAeT 3a co6oM NPaBo Ha U3MEHeHWA, NPOBOAMMbIE B NMPOLIECCE TEXHUYECKOro COBEPLLEHCTBOBaHUA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik geli me ve geli tirme agisindan yararli olabilecek de i iklikler yapma hakki saklidir.

AAMUHUCTPALMA U
Npo13BO/ACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
dare ve i letme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

MouTtoBbIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazi ma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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MbI LEHUM KaXKOoro KrMeHTa 1 npeanaraem LWMPOKNN aCCOPTUMEHT NMPOayKLNUK.
O6opynoBaHne COOTBETCTBYET BCEM AMPEKTMBAM 6€30NacHOCTM U UMeeT Heobxoanmble
nuueHsuun. beictpaa goctaeka no Bcen Poccun n CHIT. CamoBbIBO3 co cknaga B Mockse.
KBanuduumpoBaHHble cneunanumcTbl BCerga rotoBbl MPOKOHCYNbTUPOBAThL U NOMOYb
nonobpartb HyXXHble 3anyacTtu. [loBepbTECH HALLEMY MHOIOMIETHEMY ONbITY U HAAEXHOCTHU
noctasok! MHTepHeT-marasuH "Gtksnab".

OcTanucb BonpocobI?
Hy>xHo nogoOpaTtb nnu 3akasartb getanb?

Email

order@gtksnab.ru

TenedpoH
+7 (495)131-5749

Whatsapp
+7(985) 991-80-53

Telegram

@gtksnab




